
VLD .264 CALIBER (0.264") RIFLE BULLETS - BERGER BULLETS VLD
6.5MM (0.264") 140GR BOAT TAIL 500/BOX

The Berger Target bullet line is made up of the many legendary bullets that have
been winning matches and setting records for decades. Berger Bullets was
started because Walt Berger wanted better results while competing in target
shooting matches. Making Match Grade bullets for target competition shooters is
Berger's core competency. All of Berger's success as the producer of consistent
bullets for Varmint, Target and Hunting stems from the efforts Berger has made
to produce the best bullets available for the extreme, precision focused, target
competition shooter.  

Attributes

Name: BERGER BULLETS VLD 6.5MM (0.264") 140GR BOAT TAIL 500/BOX
Manufacturer: BERGER BULLETS
Product no.: 749008140
Mfr. No.: 26701
Ballistic Coefficient (G1): 0.593
Ballistic Coefficient (G7): 0.304
Brand Style: VLD Target
Bullet Style: VLD Boat Tail
Caliber: 6.5mm,264 Caliber
Diameter (Breech): 0.264
Diameter (in): 0.264
Grain: 140
Quantity: 500
Delivery weight: 4.695kg
UPC: 679459267014

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für VLD .264 Kaliber (0.264")
Gewehrgeschosse

Einführung
Danke, dass du dich für die VLD .264 Kaliber (0.264") Gewehrgeschosse von Berger Bullets entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Handhabung und Verwendung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies die gesamte Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Geschosse
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Geschossen um.
Halte Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Lagere Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Überprüfe die Geschosse vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von Munition.
Stelle sicher, dass du eine geeignete Feuerwaffe verwendest, die mit .264 Kaliber Geschossen kompatibel ist.
Trage beim Schießen eine Schutzbrille und Gehörschutz.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Geschosse nur für den vorgesehenen Zweck – Zielschießen, Jagd oder Wettkampf.
Modifiziere oder verändere die Geschosse in keiner Weise.
Vergewissere dich immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Geschosse einsetzt oder entfernst.
Folge den Anweisungen des Herstellers zum Laden und Entladen der Feuerwaffe.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen möchtest.
Sei vorsichtig bei Abprallern und stelle sicher, dass ein geeigneter Rückstand vorhanden ist, wenn du schießt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge und Ausrüstungen hast, um die Geschosse sicher zu
handhaben.
Beim Laden der Geschosse in die Feuerwaffe:

Öffne den Verschluss der Feuerwaffe.
Setze das Geschoss vorsichtig in die Kammer oder das Magazin ein, indem du die spezifischen
Ladeanweisungen für deine Feuerwaffe befolgst.
Schließe den Verschluss sicher, bevor du abdrückst.

Um die Feuerwaffe zu entladen:
Öffne den Verschluss und entferne alle Geschosse aus der Kammer.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist, bevor du sie lagerst oder handhabst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder defekte Geschosse gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Geschosse nicht in den regulären Müll oder in Recyclingbehälter.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für geeignete Entsorgungsmethoden für Munition.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der VLD .264 Kaliber (0.264")
Gewehrgeschosse wende dich bitte an die Website des Herstellers oder kontaktiere autorisierte Händler für
Unterstützung.

Fazit



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis bei der Verwendung der VLD .264 Kaliber (0.264") Gewehrgeschosse zu gewährleisten.
Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung in allen Aspekten des Schießens und der Handhabung von Munition.



Safety Instruction Guide for VLD .264 Caliber (0.264")
Rifle Bullets

Introduction
Thank you for choosing the VLD .264 Caliber (0.264") Rifle Bullets by Berger Bullets. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe handling and use of this product. Please read the entire guide
carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines
Always handle bullets with care and respect.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Inspect bullets before use for any signs of damage or defects.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Ensure that you are using the appropriate firearm that is compatible with .264 caliber bullets.
Use protective eyewear and hearing protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use
Only use bullets for their intended purpose—target shooting, hunting, or competition.
Do not modify or alter the bullets in any way.
Always verify that the firearm is unloaded before inserting or removing bullets.
Follow the manufacturer's instructions for loading and unloading the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Be cautious of ricochets and ensure a proper backstop is in place when shooting.

Instructions for Installation and Usage
Ensure that you have the correct tools and equipment to handle the bullets safely.
When loading the bullets into the firearm:

Open the action of the firearm.
Carefully insert the bullet into the chamber or magazine, following the specific loading instructions for
your firearm.
Close the action securely before firing.

To unload the firearm:
Open the action and remove any bullets from the chamber.
Ensure that the firearm is completely unloaded before storing or handling.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or defective bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash or recycling bins.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods for ammunition.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of VLD .264 Caliber (0.264") Rifle Bullets, please refer to
the manufacturer's website or contact authorized retailers for assistance.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience while
using the VLD .264 Caliber (0.264") Rifle Bullets. Always prioritize safety and responsibility in all aspects of shooting
and handling ammunition.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas de
Rifle VLD .264 Caliber (0.264")

Introducción
Gracias por elegir las Balas de Rifle VLD .264 Caliber (0.264") de Berger Bullets. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el manejo y uso seguro de este producto. Por
favor, lee toda la guía cuidadosamente antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las balas con cuidado y respeto.
Mantén las balas fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Inspecciona las balas antes de usarlas en busca de cualquier signo de daño o defectos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.
Asegúrate de estar utilizando el arma de fuego adecuada que sea compatible con balas de .264 caliber.
Usa gafas de protección y protección auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza las balas solo para su propósito previsto: tiro al blanco, caza o competición.
No modifiques ni alteres las balas de ninguna manera.
Siempre verifica que el arma de fuego esté descargada antes de insertar o retirar balas.
Sigue las instrucciones del fabricante para cargar y descargar el arma de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura.
Nunca apuntes el arma de fuego hacia nada que no intentes disparar.
Ten cuidado con los rebotes y asegúrate de que haya un respaldo adecuado al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Asegúrate de tener las herramientas y el equipo correctos para manejar las balas de manera segura.
Al cargar las balas en el arma de fuego:

Abre la acción del arma de fuego.
Inserta cuidadosamente la bala en la cámara o el cargador, siguiendo las instrucciones específicas de
carga para tu arma.
Cierra la acción de manera segura antes de disparar.

Para descargar el arma de fuego:
Abre la acción y retira cualquier bala de la cámara.
Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada antes de almacenarla o
manejarla.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bala dañada o defectuosa de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires las balas en la basura regular o en los contenedores de reciclaje.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
adecuados para municiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de las Balas de Rifle VLD .264 Caliber (0.264"),
consulta la página web del fabricante o contacta a minoristas autorizados para obtener asistencia.

Conclusión



Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y
agradable mientras usas las Balas de Rifle VLD .264 Caliber (0.264"). Siempre prioriza la seguridad y la
responsabilidad en todos los aspectos del tiro y el manejo de municiones.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili VLD
.264 Caliber (0.264")

Introduzione
Grazie per aver scelto i Proiettili VLD .264 Caliber (0.264") di Berger Bullets. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire la manipolazione e l'uso sicuri di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente l'intera guida prima di utilizzare i proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre i proiettili con cura e rispetto.
Tenere i proiettili fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Conservare i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Ispezionare i proiettili prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle munizioni.
Assicurarsi di utilizzare l'arma da fuoco appropriata compatibile con i proiettili da .264 calibro.
Utilizzare occhiali protettivi e protezioni per l'udito durante il tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare i proiettili solo per il loro scopo previsto: tiro a segno, caccia o competizione.
Non modificare o alterare i proiettili in alcun modo.
Verificare sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di inserire o rimuovere i proiettili.
Seguire le istruzioni del produttore per il caricamento e lo scaricamento dell'arma da fuoco.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.
Non puntare mai l'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.
Prestare attenzione ai rimbalzi e garantire che sia presente un adeguato retrostante quando si spara.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Assicurarsi di avere gli strumenti e le attrezzature corrette per maneggiare i proiettili in sicurezza.
Quando si caricano i proiettili nell'arma da fuoco:

Aprire l'azione dell'arma da fuoco.
Inserire con attenzione il proiettile nella camera o nel caricatore, seguendo le istruzioni specifiche di
caricamento per la propria arma.
Chiudere l'azione in modo sicuro prima di sparare.

Per scaricare l'arma da fuoco:
Aprire l'azione e rimuovere eventuali proiettili dalla camera.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica prima di riporla o maneggiarla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali proiettili danneggiati o difettosi in conformità con le normative locali.
Non gettare i proiettili nei rifiuti normali o nei contenitori per il riciclaggio.
Contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per le munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso dei Proiettili VLD .264 Caliber (0.264"), si
prega di consultare il sito web del produttore o contattare i rivenditori autorizzati per assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole durante
l'uso dei Proiettili VLD .264 Caliber (0.264"). Dare sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità in tutti gli aspetti
del tiro e della manipolazione delle munizioni.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków
Karabinowych VLD .264 Kaliber (0.264")

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków karabinowych VLD .264 Kaliber (0.264") od Berger Bullets. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania tego
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z całą instrukcją przed użyciem pocisków.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z pociskami ostrożnie i z szacunkiem.
Przechowuj pociski w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Sprawdź pociski przed użyciem pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń lub wad.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i przechowywania amunicji.
Upewnij się, że używasz odpowiedniego rodzaju broni palnej, która jest kompatybilna z pociskami .264
kaliber.
Używaj okularów ochronnych i ochrony słuchu podczas strzelania.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj pocisków tylko do ich zamierzonego celu—strzelania sportowego, polowania lub zawodów.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj pocisków w jakikolwiek sposób.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed włożeniem lub wyjęciem pocisków.
Przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących ładowania i rozładowania broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.
Nigdy nie celuj w broń w coś, czego nie zamierzasz zestrzelić.
Bądź ostrożny w przypadku odbić pocisków i upewnij się, że masz odpowiedni tylny strefę ochronną podczas
strzelania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia i sprzęt do bezpiecznego obchodzenia się z pociskami.
Podczas ładowania pocisków do broni:

Otwórz mechanizm broni.
Ostrożnie włóż pocisk do komory lub magazynka, przestrzegając specyficznych instrukcji ładowania dla
swojej broni.
Zamknij mechanizm bezpiecznie przed oddaniem strzału.

Aby rozładować broń:
Otwórz mechanizm i usuń wszelkie pociski z komory.
Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana przed przechowywaniem lub obsługą.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub wadliwe pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj pocisków do zwykłych śmieci ani pojemników do recyklingu.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania informacji o odpowiednich
metodach utylizacji amunicji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania pocisków VLD .264
Kaliber (0.264"), prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z autoryzowanymi sprzedawcami
w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie



Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne
doświadczenie podczas korzystania z pocisków karabinowych VLD .264 Kaliber (0.264"). Zawsze stawiaj na
pierwszym miejscu bezpieczeństwo i odpowiedzialność we wszystkich aspektach strzelania i obsługi amunicji.



Turvaohjeet VLD .264 Kaliiberin (0.264")
Kiväärikuulille

Johdanto
Kiitos, että valitsit VLD .264 Kaliiberin (0.264") Kiväärikuulat Berger Bulletsilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvallisesta käsittelystä ja käytöstä. Lue koko opas huolellisesti ennen kuulien
käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele kuulia aina varoen ja kunnioituksella.
Pidä kuulat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Säilytä kuulia viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Tarkista kuulat ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksen käyttöä ja säilytystä.
Varmista, että käytät oikeaa tuliaseita, joka on yhteensopiva .264 kaliiberin kuulien kanssa.
Käytä suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä kuulia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa—kivääriammunta, metsästys tai kilpailu.
Älä muokkaa tai muuta kuulia millään tavalla.
Varmista aina, että tuliase on tyhjennetty ennen kuulia lisäämistä tai poistamista.
Noudata valmistajan ohjeita tuliaseen lataamisessa ja tyhjentämisessä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Älä koskaan osoita tuliaseella mitään, mitä et aio ampua.
Ole varovainen kimpoamisien suhteen ja varmista, että ampumisen aikana on käytössä oikea takaseinä.

Asennus ja Käyttöohjeet
Varmista, että sinulla on oikeat työkalut ja varusteet kuulia käsitellessäsi turvallisesti.
Kun lataat kuulia tuliaseeseen:

Avaa tuliaseen mekanismi.
Lisää varovasti kuula kammiin tai lipastoon, noudattaen tuliaseesi erityisiä latausohjeita.
Sulje mekanismi tiiviisti ennen ampumista.

Tuliaseen tyhjentämiseksi:
Avaa mekanismi ja poista kaikki kuulat kammiosta.
Varmista, että tuliase on täysin tyhjennetty ennen säilyttämistä tai käsittelyä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai vialliset kuulat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä kuulia tavallisiin roskiin tai kierrätysbokseihin.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi oikeat hävitysmenetelmät ammuksille.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita VLD .264 Kaliiberin (0.264") Kiväärikuulien turvallisuudesta ja käytöstä,
viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä valtuutettuihin jälleenmyyjiin saadaksesi apua.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen
käyttäessäsi VLD .264 Kaliiberin (0.264") Kiväärikuulia. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus kaikissa
ampumiseen ja ammuksen käsittelyyn liittyvissä asioissa.



Pokyny k bezpečnosti pro projektily VLD .264 Caliber
(0.264")

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali projektily VLD .264 Caliber (0.264") od Berger Bullets. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné zacházení a používání tohoto produktu. Před
použitím projektilů si prosím pečlivě přečtěte celý průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s projektily opatrně a s respektem.
Uchovávejte projektily mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Skladujte projektily na chladném, suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.
Před použitím zkontrolujte projektily na jakékoli známky poškození nebo vad.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování munice.
Ujistěte se, že používáte vhodnou zbraň, která je kompatibilní s .264 caliber projektily.
Při střelbě používejte ochranné brýle a sluchátka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte projektily pouze pro jejich zamýšlený účel—cvičná střelba, lov nebo soutěž.
Neprovádějte žádné úpravy nebo změny na projektilu.
Vždy ověřte, že je zbraň vybitá, než vložíte nebo vyjmete projektily.
Dodržujte pokyny výrobce pro nabíjení a vyjímání zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nemáte v úmyslu střelit.
Buďte opatrní na odrazy a zajistěte správnou zástěnu při střelbě.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že máte správné nástroje a vybavení pro bezpečné zacházení s projektily.
Při nabíjení projektilů do zbraně:

Otevřete akci zbraně.
Opatrně vložte projektil do komory nebo zásobníku podle specifických pokynů pro nabíjení vaší zbraně.
Před výstřelem důkladně zavřete akci.

Pro vybití zbraně:
Otevřete akci a vyjměte jakékoli projektily z komory.
Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá před jejím skladováním nebo manipulací.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo vadné projektily v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte projektily do běžného odpadu nebo recyklačních nádob.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadů pro správné metody likvidace munice.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání projektilů VLD .264 Caliber (0.264") se prosím
obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte autorizované prodejce pro pomoc.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete pomoci zajistit bezpečný a příjemný zážitek při
používání projektilů VLD .264 Caliber (0.264"). Vždy dávejte přednost bezpečnosti a odpovědnosti ve všech
aspektech střelby a manipulace s municí.


